21 OOTAVIO PEUILLET

— Usted misma puede juzgar— repliqué son-
riendo:

—Dificilmente hasta ahora, aun dado el caso
de gue yo fuera capaz de formar juicio... No e
excuse nsted, seria intitil despoés de la conver-

_ sacion que casualinente sorprendi el otro dia.

—Sefiora, he cometido tantas forpezas en
poco tiempo, gue no debe usted esforzarse mu-
cho para explicarse Ia confusién y el temor que
siento yendo & solas con usted.

—Tiene usted formado un concepto detesta-
ble de mi, pero creo gueno tendrs inconvenien-
fe en raconocer que soy una buens mujer.

—Lo recenozco.

— Creo sincera esta afirmacion, porque no le
juzgo malo, por mas de que & mi me ha tratado
con ergeldad.

—Es clerto.

—Es usted un hombre incomprensible—dijo Ia
condesita con su voz breve y brusca.—¢Por qué
me deaprecia usted? ;En qué le he ofendide?
¢Es usted nn santo 6 un reformader? ¢No ha
tenido msted ninguna guerida? ¢Es msted mas
virtuoso que los otros hombres de su edad y su
condicion? ;Qué derecho flene nsted para me-
nospreciarme? Digamelo.

' —Seifiora, sl yo tuviera que reprocharme los
gentimientos 3ue me supone, responderia que
ninguna persona, ni de vuestro sexo ni del'mio,
gnele tomar su propia moralidad por regla de
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g opinién y de sas juicics sobrée 165 OLXos: =3
yive como se puede y se juzga como 56 debe.
Blen sabe usted que esuna inconsecnencia muy
genoral entre los hombres no hacer aprecio de
Ias debilidades gue ellos mismes procuran y ex-
plotan. Por lo que & mi serefiere procuro defen-
derme tanto como puedo confra un rigorismo
que considero ridiculo para un hombre y cen-
sarable para un cristianc... Y en cuanto 4 esa
conversacion, que una easualidad deplorable 0s
ha hecho saber, y on la que mis impresiones, co-
mo siempre sucede, han excedido en mucho &
mi pensamiento, no trataré de discalparme por-
que constituye una ofensz que mno acertard &
borrar; pero cuando menos procurars expli-
parosla eon mi habitmal franqueza. Cada uno
tiene sus gustos y su manera peculiar de verla
]2 vida: nosotros nos diferenciamos de tal suer-
te en este punto, que yo siento hacia usted y us-
ted hacla mi una antipatia extrema que inutil-
mente procurariamos disimular. Esta disposi-
¢ion, que por uno de sus aspectos debia ser mo-
dificada esencialmsnte después de una infor-
macién concienzuda y amplia, me ha impulsado
4 hacer manifestaciones aventuradas: estoy
cierto de que la dureza de mi lenguaje osha
hecho sufrir, pero podéls estar segura de que
vuestro tormento s mucho menor del que yo
snfro desde que he reconocido la Injusticia irre-
parable y eruel de mi conducta,...
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Esia apologia, mas sincera que brillants, ng
obtuvo contestacién,

En aquel momento atravesdbamos 1a iglesia
de 12 abadia y nos encontramos de lmprovis
mezclados 4 la retagnardia de 1a cabalgata.

- Nuestra aparicién provoes un sordo murmu-

0...

La sefiora de Palma fué rdpidamente rodea-
da por un grupo de jovenes que la felicitaban
alegremente por que habia ganado la apuesta

Lia condesita recibia los parabienes con mar-
cada indiferencia y, sin duda, para librarse de
ellos fustigé al eaballo y se puso & la cabeza
de ia cabalgata para penetrar en el bosque.

El marqués me recibio con afabilidad mas
acentuada que de ordinario, y sin hacer la me-
nor alusion alincidente que me hacia tomar
parte contra mi gusio en esta fiesta cinegética,
no omitio ningana atencion que pudiera hacer-
me olvidar el pasajero disgusto.

Al poco tiempo los perros acosaron 4 un cler-
vo y yo los segui con ardor ya aficionado 4 esta
diversion viril

A cosa de lag enatro regresibamos al castilio.

'uando atravesabamos el valle, el erepiisculo

& mis netamente sebre el cielo la silue-

. de los arboles y las cimas de las colinas: una
sombra melancolica descendia sobre el bosque ¥
escarcha blancuzea mojaba lahierba de las pra-
deras, al mismo tiempe que una bruma mas ess
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pesa sefialaba el curso y las revueltas del ria-
chuelo.

Estaba yo absorto en Ia contemplacion de este
soberbio espectaculo que me recordaba mejores
dias, cnando me volvi6 4 Ia realidad la voz de
1a sohors de Palma, que caminaba & mi lado.

—Después de haberlo meditado—dljo con sl
prusquedad de costumbre,—veo que manospre-
cia natad mi ignorancia y mi falta de ingenio
mucho mas que mi pretendida ligereza de cos-
tumbres.., Concede asted menos importancia &
la virtud que al talento... (Es clerto?

—No, sehora, no es clerte, — respondi son-
riendo;—esta vez no ha acertado nsted. Ante
todo debe ser retirada Ia palabra menospreciar,
que ha pronunciado usted sin razén alguna.

— /Y una vez refirada?...

__Afiadiré que no la creo 4 usied ignorante y
mucho menos falta de ingenio... Ademis, yo no
ereo que haya nada sobre 1s virtud, cuando la
virtnd existe, cosa que va i ser precizo ir po-
niendo en duda. Ahora me foca agregar que
me sorprende tanto como me disgusta la impor-
tancia gue quisre usted conceder & mi manera
particularisima de ver ias cosas... Bl secrefo de
mis predilecciones y de mis antipatias es muy
sencillo: tengo, como ya creo haber dicho, el
mas religioso respeio & la virtnd, pero la miz se

limita 4 un sentimiento profundo de algunos
deberes esenciales gue practico lo mejor que
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puede. No deboe, por tanto, exigir més i los
otros... Respecto al talento, confieso que le con-
cedo gran importaneia, y la vida me parece
cosa demasiado seria para ser tratads 4 punta-
plés. Ademss, las producciones de la inteligen-
cia, 1as obras del arte en particular, son ohjeto
de mis preocupaciones, ¥ es natural, por consi-
guiente, que encuentre placer en hablar de esto
que tanto me interesa. Eso es todo.

—¢Es necesario tener siempre en Ia bhoea los
éxtasis del alma, los cementerios y la Venus de
Milo, para aparecer & vnestros 0j0S como uUn3g
mujer formal y una mujer de gusto?... En ese
€250 tiene usted razén; no hablo nunca de estas
cosas, Si me dedicara & pensar en ellas un solo
minuto, acabaria por volverme loca... ¢En qué
pensaba usted cuando habitaba en la celds del
convento?

—He pensado mucho en usted—dije riendo,—
en Ia noche del inolvidable dia on que nsted me
persignié con tanto encarnizamiento y yo la
maldije con todo mi corazén.

—KEso ze comprende,

La eondesita riése de buena gana y luego
dijo:

—iQud hermoso valle! ;Qué tarde tan encan-
tadoral.. (Y ahora me sigus usted maldiciendo?

—Ahora quisiera con foda mi alma poder ha.-
cer algo que o5 asegurara Ia dicha.

—Y yo la vaestra—adijo sencillamente,
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Hice nuna inclinacion respefnoss y caminamos
durante algunos minutos sin conversar.

—Si yo fuera hombre —dijo de repente ]a con-
desita,—me haria ermifaiio.

—;Qus locura!l

—;No os admira este pensamiento?

—No, seiiora.

— Tendra usted que acabar por confesar que
n0 le admira nada delo gque & mi se refiere.
Me cree usted capaz de todo, de todo, tal vez
hasta de enamorarme de usted.

— ¢Por qué no? Cosas mas raras han sucedido.
Yo la amo & usted y pudiera darse el caso de
que se empeiiara usted en seguir mi ejemplo.

—;Me permitira nsted que lo reflexione?

—Bi no necesita mucho tlempo...

—El tiempo que sea necesario... Enire tanto
seremos buenos amigos,

—Si somos amigos, no hay nadamés que es-
perar—dije ofreciendo francamente mi mano 4
la condesita.

Noté que Ia estrechaba con alguna reserva y
dimos por acabada la conversacion.

Habiamos snbido 4 la cima de la colina y 1a
noche comenzaba 4 caer.

Cuando dos horas después salia do mi habita-
cion del castillo para bajar al eomedor, encon-
tra 4 la sefiora de Malonet en el vestibulo,

—:Qué tal?—me dijo riendo.—¢Ha cumplido
nsted lo que me habia ofrecido?
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—Religiosamente, seiiora.

—:Se ha mostrado usted sumiso?

—8i, sefiora.

— Perfoctamente: ella esta tranguila ¥ usted
también.

—Asi sea—dije.yo.

La noche paso6 sin que ocurriera ningan inci-
dente digno de ser referido. Yo hallé placer en
hacer & 1z senora de Palma algnnos servicios
quoe ella no me habia pedido. La condesita dejb
de bailar dos 6 tres veces para bromear conmis
go, y cuando sali del salon me signié hasta la
puerta con los ¢jos; para despedirme con Gna
mirada sonriente y eordial.

Ahora to suplico, amigo Pablo, que fe dedi-
ques 4 entresacar el verdadero sentido yIa
moraleja de esta historia. Tal vez juzgues,y
asi lo deseo, que s6lo una imaginacion guimé-
rica puede dar proporciones de acontecimiento
4 este episodio ynlgar da la vida; pero si quie:
res encontrar en los hechos que te Hevo referi-
dos el menor gérmen de un peligro, el menor
olomento de una complicacién seria, dimelo: en
ests caso rompo con todo y olvidandoms de que
mi trabajo me fuerza & estar agul diez 6 doce
dias mas, dejo el eastillo y vuelvo 4 Paris.

No amo & la senora de Palma; no puedo ni
guiero amarla. Sin embargo, la opinién que
sobre ella tenia formada se ha modificado ssen-
clalmente,
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Desde ahora 1a miro como una buena mu-
chacha.

Qu cabeza es ligerd ¥ lo seri siempre; s@
conducta es mejor de lo que creen los demas,
tal vez mejor de lo que olla misma supone;en
fin, £11 corazon es gano. Siento hacia ella sincera
amistad que tiene algo de patern al, pero que no
pasara de esto.

L.a sola idea de que pudiera ser s mzrido
me hace reir, y por un sentimiento que fi apre-
ciarss, la idea de ser 31 amanfe me Cauea
horror.

En cuanto & ella, la creo dominada por 1a
sombra de un capricho, pero muy lejos dela
pasion.

Ahora ya no g0y s enemigo y creo con Ia
sefiora de Malonet que esto le bastara. Sin em-
bargo, deseo conocer tu opinion, Creo necesario
recordarte, Pablo, al terminar esta consulfa, &
la que precede N relato con clertos pasajes

# que exhalan un perfams gospechog0, €Ie0 nece=

sario, digo, recordarte, amigo mio, que 1o soy
un fatuo.

Te he dicho la verdad.

La fatuidad mo consiste, tal es mi opinion,
on creer gue una mujer 8 estreche la mano
cuando en realidad te la estrujs, 5in0 en hallar
punio de 4poyo paia la vanidad en un hecho
tan frecaente, 1O reservadn para premiar al
mérito verdadero.
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Slempre recuesrdo al comediante de Ia legns

achacoso, ensoberbecido ¥ necio, que me refe-

Tia que una mujer encantadora le decia una
noche: <;Oh, tu no eres un hombre, sino

dio?b El mis feo de los mortales es, i)
amigo G., del Institato, y,
nido también el placer, una vez en su vids
de que una boea de mujer ls dijera que es har-,
050 como un angel, Siempre ha ocarrido Io mig-
10, y por eso0, slempre, fatne ha sido sindnimo

de tonto. No hay cie j
. Zgoque deje d
perro que Ie sigs. ; e

Buenas noches,

nuestro
sin embargo, ha te-

7 Octubdre,

zéﬂQueritdo Pablo; tomo parte con todo mi cora-
en tus pesares; pero habras de permitir
que, Jnzgando por | o
r:;m:i te diga que la enfarmedad de tn exeealente
BE?um 1;0 ofrece ningwin sintoma inquietante
= 114 do esas crisis dolorosas, pero sin pelt:
»que Ia proximidad del invierng recrud
casl Invariablemente todos log afios, T =
clencia y el valor que necesitas. e

. Necesaria ha sido Ig expresién formal de tg
rieseo Para que 0se mezclar mis pequefins mise-
&3 eon fus serias preocnpaciones,

0 quesn tu carta ma asegu- *
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Como te han hecho prever tu buen juicio ¥
tn amistad, cuando recibi tu carta tenia mas
necesidad de cansuelos que de advertencias.

No tengo el corazén tranquilo y, lo que es
atin peor para mi, no estoy tampoco seguro de
1a tranquilidad de mi conclencia.

Sin embargo, creo haber hecho lo que el de-
ber me dictaba. ¢He acertade? Tu juzgards.
No puedes figurarte, amigo mio, la envidia es-
tipida con que muchas veces veo & muchos cex
der sin eseripulo, sin Inehar y por el puro es-
piritn de la brutalidad, yendo resueltamente
hacia Io que les agrada 6 huyendo de todo lo
que les repugna.

1Cuanto tormento da la conclencia & un alma
naturalmente ‘buena que no va guiada por
prineiplos ciertos ni sostenida por una fo posl-
tival

Vuelvo 4 tomar mi relato en el punto en que
lo dejé interrumpldo.

El dia siguiente al de nuesira explicacién
puse exquisito cuidado en mantener nuesiras
relaciones amistosds, que en mi opinion era el
tinico género de inteligencia posible entre nos-
ofros.

Me parecid que la condesita se mostraba ani-
mada de la misma vivacidad que de ordinario;
tinicamente crei notar que su mirada y =1 voz,
cuando hablaba conmigo, tomaban cierta dul-
zurs impropia de esta loguilla.




